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HOPAAOK
B3aumopeiicreusa OAO «MPCK Ypana»

C X0351iCTBEHHBIMHU 001IeCTBAMU, AKIUAMHU (10JISIMH) KOTOPbIX
Biaajgeer OAO «MPCK Ypana»



1. O01mue moJ1oKeHus

1.1. Hacrosammit Ilopsaox B3aumoperictBus OAO «MPCK VYpana» ¢
XO3IMCTBEHHBIMH OOIIECTBAMHM, aKIUAMH (0ysiMu) KOTOopbix BiageeT OAO «MPCK
VYpana» (manee — Ilopsimok), pa3paboTaH B COOTBETCTBUM C TpeOOBaHUSIMU
JIEeUCTBYIONIEro 3akoHoAaTenbcTBa Poccuiickoin denepanuu, MOAMYHKTA 35 IyHKTa
15.1. crateu 15 Ycrasa OOmiecrTsa.

1.2. Hacrosimuii [Topsigoxk:

- peryaupyet Borpockl peanm3anun OAO «MPCK VYpanay (manee — OO61miecTBo)
npaB akIMOHEpa, YYaCTHHUKA (Jlajiee - aKIMOHEpa) B OTHOLIEHHH CBOMX JOYEPHHUX U
3aBUCUMBIX o0miecTB (nanee — J[30), yIOCTOBEpEHHBIX aKIMSIMH, NOISMU (Hanee —
aKLMSIMM), 1711 obecniedeHus 3 PEKTUBHON IeATENbHOCTH NpeacTaBuTenei Oo1ecTsa
Ha 0OmUX coOpaHUSAX AKIIMOHEPOB / YYACTHHKOB (Jajiee - aKIMOHEPOB), B COBETax
JUPEKTOPOB U peBU3HOHHBIX Komuccusx {30 (nanee — IIpencraBurenn OOuiecTBa);

- YCTaHaBJIUBAET OOIIKE YCIOBUS KOPIOPATUBHOTO B3aumoieiicTBus OO1ecTBa u
J30 1no HampaBieHUsAM, YyKazaHHbIM B HactosimieM [lopsimke, B TOM u4ucie
KOPIOPATUBHOIO TUIAHUPOBAHUS, OPTaHU3AIMU U KOHTPOJISI KOPIIOPATUBHBIX JIEUCTBUI
Opu paccMOTpeHuu opraHamu ympasienus J[30 BompocoB, MO KOTOPHIM B
cooTBeTcTBUM C¢ YcrtaBom OOmiectBa Tpebyercst omnpezenenue mno3uruu OoOiiecTBa
(ITpencraBureneii OOmecTBa).

1.3. BzaumoneiictBue OOmectBa ¢ JI30 B COOTBETCTBUHM C IOJOXKCHHSIMH
Hacrosimero Ilopsnka (KOpHopaTMBHOE B3aUMOJACHCTBHE) OCYIIECTBISIETCS MPH
OPUHATUM OpraHamMu ynpasieHuss U KOHTposisi J[30 CcOOTBETCTBYIONIMX pELICHUM
(pemenuit o0mUX coOpaHUN aKIIMOHEPOB, COBETOB JHUPEKTOPOB, PEBU3MOHHBIX
KOMHCCHUHM, MpPABICHUNW M €IMHOJUYHBIX HCIOJHUTEIBbHBIX OpPraHOB B paMKaxX HUX
KOMIICTCHIIUH ).

1.4. Bomnpocel B3aumoaeiictBuss OoOmectBa u J30 mno HampaBiaeHUsIM, He
yKa3aHHBIM B HacrtosmeMm [lopsake, a Takke MO HampaBJICHUSM, YyKa3aHHBIM B
HactosiieM [lopsiake, HO B 4YacTH HE ONPEACICHHOM UM, PETyJIUPYHOTCS
OpraHU3allMOHHO-PACTIOPSIAUTENBHBIMU  JOKyMeHTaMu OO1ecTBa, MNPUHUMAEMbIMU
UCTIOTHUTEIbHBIMU opraHamu OOIllecTBa B paMKax KOMIIETEHIIUU, YCTaHOBJICHHOU
YcraBom O6miectBa u pemenusiMu Coseta nupektopon OO1ecTsa.

1.5. Hacrosuuii Ilopsiiok He ABISETCS  JIOKYMEHTOM, COJEpKalllUuM
KOH(pUACHIINATBbHYIO UH(pOpMAIUIO (SBISETCS OOIIEAOCTYIMHBIM JOKyMEeHTOM). Kormus
Hactosimero [lopsimka gomkHA OBITH TPENOCTaBICHA MCIOJHUTEIBLHBIM OPTaHOM
O6mecTBa moOomy akmuoHepy OO6miectBa, JI[30 mo wux TpeOOBaHHIO, a TaKXKe
pa3meieHa Ha caite O01iecTBa.

2. llean, 3agaun 1 HanpaBJeHus: B3auMmoaeiicteus Oo6mecrna ¢ 130

2.1. Bzaumoneiictue O6mectBa ¢ JI30 ocyIiecTBiaseTcs ¢ Melblo:

- obecneyeHuss CTAOMIBLHOTO (UHAHCOBOTO  Pa3BUTHS, MPUOBUIBHOCTH
dbynkuuonuposanus Oo6mectsa u /[30;

- obecrieueHnst coOJIOICHUST JEHCTBYIOIIETO 3aKOHOJATEIhCTBA Poccuiickoit
®enepanuu B miporiecce nesarensHocty Obmectsa u [130;

- obOecrieueHus 3alTUTHI TIPaB U OXPaHSIEMbIX 3aKOHOM HHTEPECOB aKIIMOHEPOB
Oobmecta u J[30;



- TIOBBIILIEHNS MHBECTULMOHHON NpuBiekareapHocTH O6mectBa u 30 nyrem
TrapaHTHUPOBAaHUS HX KOPHOPATUBHOW «IIPO3PAayHOCTH», COAIAHCUPOBAHHOCTH U
IpeCcKa3yeMOCTH KOPIIOPATUBHOM MOJUTUKHU B LIEJIOM;

- TapMOHM3ALMU OTHOUIEHUH MEXAYy aKIMOHEpPaMH, JOHKHOCTHBIMHU JIMIIAMU
Oo6mectBa u /130, uckatoyeHUs: BOBHUKHOBEHUSI KOH(DIJIMKTOB MEXTy HUMMU;

- CcO3JaHusl YCJOBMHM Juisi COQJaHCHUPOBAHHOTO Pa3BUTUS  OTHOIICHHIM
OpraHu3alMi AJIEKTPOIHEPTETUKU C OPraHU3aLUIMH IPYTUX OTPACICH S9KOHOMUKH;

- pa3paboOTKM U pealu3alid CKOOPAMHUPOBAHHOW U  dPPEKTUBHOU
WHBECTHIIMOHHON noymTuku O6mmecta u [[30;

- noBbiIeHUs 3¢ dexTuBHOCTH B3auMoaencTBua (30 mo BceM HampaBiIeHHSIM
UX JIeATEIbHOCTH;

- rapMoHu3auu otHowmeHud Ob6mectBa u 30 ¢ QeaepanbHbIMU OpraHamu
BJIACTH, OPTaHAMM BJIACTH CYOBEKTOB (heepalii 1 MyHULIUIIAIbHBIMU OpraHaMHu.

2.2. VYkazannele B nyHkre 2.1. nHacrtosmero Ilopsaka menmm IocTUraroTCs

OO6111€CTBOM MOCPEICTBOM:

- KOHTPOJIsl co cTopoHbl OOLIECTBa B COOTBETCTBUU € HacTosiuM [lopsinkom 3a
NEPCIEKTUBHON M TEKYIIEeH NeATebHOCThIO (BO Bcex ee acmekrtax) /[30 Ha o0mmx
coOpaHUsIX aKIMOHEpPOB, B COBETAX IUPEKTOPOB M PEBU3MOHHBIX Komuccusix 30,
onpeneneHus Ha 3acenanusax Cosera aupekTopoB OOmiecTBa B COOTBETCTBUU C
YcraBom OOmectBa u HacrosumM [lopsaxkom nosunmu OO6miecTBa NMpu MPUHATHU
HamOoJjiee BAXHBIX pEUICHUH OOMMMH COOpaHHUSIMH aKIMOHEPOB M COBETAMHU
nupexkTopoB 130;

- KoopAuHaLMKU KaapoBoi nmonutuku [30;

- ONTUMU3AIMY THHOPMAIIMOHHBIX TOTOKOB Mexay O6mectsom u J[30.

2.3. OCHOBHOW OpraHU3ALMOHHO — YINPAaBIECHYECKOH (POPMOHN NEATEITbHOCTH
OOmecTBa B peanu3alii KOPNOPaTUBHOTO KOHTpoJisi OOmiecTBa 3a J€ATEIbHOCTBIO
J30 sBusgercss NpUHSATHE B COOTBETCTBUM € YcraBoM OOmIecTBa M HACTOSIIUM
[Hopsinkom pemenuit CoBeta aupekTopoB OOLIECTBA OTHOCUTEIBHO OIpPEAEIEHUs
no3uuuu O0mectBa ([IpeacraButeneit OOIECTBA) MO CIEAYIOLUM BOIIPOCAM MOBECTKU
IHS o0mMX coOpaHUM akUMOHEPOB W 3aceqaHui coBeToB AupekTopoB /30 (B TOM
yucie nopyuenue IIpencraBurensm OOLecTBa NPUHUMATh WM HE IPUHUMATh y4acTue
B T'OJIOCOBAaHUU IO BOMPOCAM IMOBECTKHU JHS, TOJIOCOBATH MO MPOEKTaM perieHuit "3a",
"mmpoTuB" wim "Bo3aepxkaics"):

2.3.1. o0 omnpeneneHUU TOBECTKHM JHS OOIIEro COOpaHUs aKIIMOHEPOB
(yuactaukoB) 130;

2.3.2. o peopranuzanuu, JukBuaanuu J130;

2.3.3. 00 ompenenacHUU KOJUYECTBEHHOTO cOCTaBa coBera maupekTopoB J[30,
BBIIBDKEHUU U M30paHUU €0 YIEHOB U JOCPOYHOM MPEKPALIEHUHU X TTOJTHOMOYMIA;

2.3.4. o0 omnpeneneHUM KOJWYECTBA, HOMHHAIBHOM CTOMMOCTH, KaTErOpuu
(Tuna) oObaBneHHbIX akuui 130 u npaB, npegoCcTaBIsIEMbIX ITUMU aKIUIMU;

2.3.5. 00 yBenuueHuu ycrtaBHoro kamurtaina JI30 nyrem yBenuyeHUs
HOMMHAJILHOM CTOMMOCTH aKUUH WM IIyTEM pa3MEIIeHUs JOMOJIHUTENbHBIX aKI[Hil;

2.3.6. 0 pa3MeUIeHUU LIEHHBIX OyMmar, KOHBEPTUPYEMBIX B OOBIKHOBEHHBIE
aKIIUu;

2.3.7. o npobnenun, koHcomuaanuu akmui J[30;

2.3.8. 00 ogoOpeHun KpymHBIX CAEIOK, coBepinaemMbix J[30;

2.3.9. 06 yuactum JI30 B apyrux opraHuzanusix (0 BCTYIUICHUU B ACHCTBYIOILYIO



OpraHM3allMi0 WIA CO3JaHHMM HOBOM OpraHu3aluu), a TakXke O MpPUOOPETEHUH,
OTUYXKJICHUN U OOpEMEHEHHUH aKIMK U JIOJIEH B YCTABHBIX KamUTallaX OpPraHHU3aIlvi, B
KoTophix yuactByeT JI30, wu3MEHEHMM JOJAM Yy4YyacTUsi B YCTaBHOM KaluTaje
COOTBETCTBYIOIIEH OpraHU3aluy;

2.3.10. 0 BHECEHMM U3MEHEHHMHM W JIONOJIHEHWW B YUYPEAUTEIIBHBIE TOKYMEHTHI
A30;

2.3.11. 06 ompeaeneHUM TOPSAKA BHIIUIATHI BO3HATPAXKICHUN YiIEHAM COBETa
JTMPEKTOPOB U peBu3noHHo komuccuu [[30;

2.3.12. 00 yTBEpXKICHWHU 1I€JIEBbIX 3HAUYCHUN KIIIOYEBBIX IOKa3aTesei
3¢ (PEeKTUBHOCTH (CKOPPEKTUPOBAHHBIX IIEJIEBBIX 3HAYECHHWM KITIOYEBBIX TOKa3aTeei
3¢ (PeKTUBHOCTH);

2.3.13. 00 yTBepKJI€HUH OTUETA O BBHIMOJHECHUH TJIAHOBBIX 3HAYEHUM TOJJOBBIX U
KBapTAJIbHBIX KJIFOYEBBIX MTOKa3aresiel 3(h(peKTUBHOCTH;

2.3.14. 06 yTtBepkaeHMH OW3HEC — IIaHA (CKOPPEKTHPOBAHHOTO OW3HEC —
TJ1aHa);

2.3.15. 006 yTtBepxkAeHUHU (pacCMOTpPEHUH) oTyeTa 00 HCIOIHEHUH Ou3HeC —
iaHa;

2.3.16. 00 yTBepKJIeHUU pacupeneseHus: MPUObLIN U YOBITKOB O pe3yibTaTam
(bYHaHCOBOTO TO/Ia;

2.3.17. o pekOMeHJauAX MO pa3Mepy AMBUACHMAA IO aKUUSIM M MOPSIAKY €ro
BBITIATHI;

2.3.18. o Bwimnate (OOBSBICHWH) NMBUACHAOB IO pe3yJbTaTaM MEpPBOTO
KBapTasa, MOJyroJus, JEeBITH MECSIEB (PMHAHCOBOTO T'0Jla, & TAKXKE MO pe3yjbTaTaM
(MHAHCOBOTO TOJIA;

2.3.19. 00 yTBepxkAeHUU (KOPPEKTUPOBKE) MHBECTUITMOHHON TPOTrPaMMBbI;

2.3.20. 00 yTBepxkIeHHH (pPacCMOTPEHHMH) OTYeTa 00  HCHOJHEHUU
WHBECTUIIMOHHOW MPOTPAMMBI;

2.3.21. 00 yrBepxaenuu [lonoxenus 06 obecneuennu crpaxoBoit 3amuthl J30;

2.3.22. 00 ytBepxaeHun cTpaxoBuMKoB JI30 (yTBepxkaeHHE pe3yJbTaTOB
BbIOOpa cTpaxoBuukoB J[30);

2.3.23. 00 yTBEpXIECHUU CTPAxOBOTO OpoKepa, OCYIIECTBISAIONIEIO BLIOOP
ctpaxoBiuKoB J[30;

2.3.24. 06 yrBepxaenuu [Iporpammel ctpaxoBoit 3amutsl [30;

2.3.25. 00 yrBepxkaeHuu usmeHnenuit B [lporpammy crpaxoBoit 3amutsl J130;

2.3.26. 0 pacCMOTPEHUH OTYETA €IUHOJIUYHOTO UCMOIHUTENbHOro oprana /130
00 obecrieueHnn CTPaxOBOM 3aIUTHI.

[Ipunstue pemenuit CoBerom aupekTopoB OOmIecCTBAa OTHOCHTEIBHO
onpenenenuss no3unuu  OOmectBa ([IpencraButeneit OOmecTBa) 1o  BOMPOCY,
yKa3aHHOMY B IL.I. «2.3.1.» HacTosero myHKTa, HE TpeOyeTcs B ciyyasx, Korjaa
BKJIFOUEHHE BOIPOCOB B IOBECTKY JHS TOAOBOrO O0IIEro coOpaHUsi aKIHOHEPOB
(yuactaukoB) J[30 sBisieTcsi o0si3aTeNIbHBIM B CHUJTy TPEOOBaHUM 3aKOHOJATEILCTBA, a
TaK)K€ B CIIyyasiX, KOIJla BOMPOCHI MOJIEKAT BKIIOYEHHUIO B MOBECTKY JHS OOIIETo
coOpanusi akuuoHepoB (yyacTHuUkoB) J[30 mo TpeOoBaHMIO PEBU3MOHHOW KOMHMCCHH
130, aynuropa 130 u akunonepos J30.

3. Onpenenenne no3unuu Oo6mecra (IlpeacraBureneit Oo6mecTBa)
10 BOIPOCAM MOBECTKH IHSI 00IIMX COOpaHuii aKIIMOHEPOB



U 3aceaHuil coBeTOB AupekTOopoB /(30

3.1. Iopsimox moaroToBku K 3acemanusm CoBera mupektopoB OOmiecTBa, Ha
KOTOpBIX MpuHUMaroTcs pemeHuss CoBera aupekTopoB OOIIecTBa OTHOCHUTEIBHO
onpenenenuss mo3uiu  OO6mectBa (IIpencraBureneit OOmecTBa) mo Bopocam
MOBECTOK JIHS OOIMX COOpaHMil aKIMOHEPOB U 3acefaHuil coBeToB AupekTopoB (30,
peaycMOTpeHHbIM YcTaBoM OOlecTBa, a TakKe OpraHU3alMs BBIHECEHMs BOIpOCa
o0 omnpenenenun no3uuuu OOmectBa Ha paccMoTpenne CoBeTa IHUPEKTOPOB
OobmecTBa, yctaHaBiuBaercs pemenusmMu Cosera qupekTopoB OOmiecTBa, HACTOSIIUM
[TopsinkoMm 1 OpraHu3aMOHHO-PACIOPAIUTEIBHBIMU TOKyMeHTaMu OO01IecTBa.

3.2. llompasneneHue  uUCHOJHUTENbHOTO  ammapata  OOmiectBa, B
(GyHKUMOHANBHBIE O0S3aHHOCTU KOTOPOIO BXOAMT O0IIEe PYKOBOACTBO IPOIIECCOM
MOJATOTOBKU K 3acenanusiM CoBeta aupekTopoB OO01iecTBa, Ha KOTOPHIX MPUHUMAIOTCS
pemenusi CoBera aupekTopoB OOmectBa oTHocuTenbHO mo3uiuu  OOiecTsa
(ITpeacraButenert OOimecTBa) 1O BOIMpPOcaM TOBECTOK JHS OOmMUX CcOOpaHUi
aKIMOHEPOB M 3acefaHuii coeToB aupekropoB J30 (manee — yNoIHOMOYEHHOE
NOAPA3JCICHUE HCIOJIHUTEIBHOIO ammnapara), OINpEeNeisieTcs OpraHUu3aluOHHO-
pacnopsauTeNbHbIMU JOKyMeHTamMu OO1ecTBa.

3.3. Ilpu nHamuuum cooTBeTcTBYMOmEH wuHpopManuu (0 Hameperuu 30
(opranoB ynpasnenus J[30) u/unmn aknuonepoB 30 npuHATH pemieHus, o KOTOPhIM
Tpebyetrcst ompeneneHue mno3unuu OoOmectBa (IIpencraButeneit  OOmiecTBa)),
[IpencraButenn OOmiecTBa o00sA3aHBl B TeyeHUE S5 paboyux JHEW C MOMEHTa
MOJTYYEHHUs] UMH TaKoW MH(POpMAIUU MOJITOTOBUTH U MPEJCTABUTH B YIIOJIHOMOUYEHHOE
No/ipa3/ieJIEHue UCIIOJHUTEIBLHOTO anmnapara OnepaTUBHOE COOOILEHNE C YKA3aHUEM:

- BOMNpPOCa, KOTOPBIM IUJIAHUPYETCS PacCMOTpeTh Ha oO0meM coOpaHuu
aKIIMOHEPOB W/WIIK 3acelannu coBeTa qupekTopos J130;

- IPEANoJaraeMbIX CPOKOB U MOPSAKA PACCMOTPEHUS BOIIPOCA;

- IPUYUH U OCHOBAHUW MHUIIUATUBBI;

- UWHUIMATOPOB H KaHAJIOB CBSI3U, 10 KOTOPBIM  OCYIIECTBIISETCS
B3aMMOJICHCTBUE C MHULIMATOPAMHU MOCTAHOBKH BOMPOCA;

- MPOEKTa PEIICHUs O0IIer0 cOOpaHus aKIIMOHEPOB W/WIIA COBETa AUPEKTOPOB
10 BOIIPOCY;

- MO3UIIUU UCTIOJIHUTENIbHBIX OPTraHOB, BEAYIIUX aKIMOHEPOB, TPOUUX (TOMUMO
[IpencraButeneir OOmiectBa) wieHOB coBeta aupekropoB 30 w  HHBIX
3aMHTEPECOBAHHBIX JIUII;

- CONYTCTBYIOIIMX HWH(POPMAIIMOHHBIX W aHAJUTHYECKUX MATEPUAJIOB IO
BOIIPOCY, UMeroUMXcs y ucnonnurensuoro oprana J[30 u [Ipeacrasurens OOmecTsa.

3.4. YnonHOMOYEHHOE MOJIpa3/eleHle UCIOJHUTEIBHOrO anmnapara o0s3aHo:
OMEepaTUBHO  aHaNM3UpoBaTh  coobmenuss  I[IpencraButeneir  OOmectBa  H
COOTBETCTBYIOIIME MaTepHUabl, MpUiaraeMbie K HUM; OCYILECTBISATh B3aUMOICHCTBHE
C COBETOM JMPEKTOPOB M UCIONHUTENbHbIMU opraHamu /[30; ¢ yueToM pe3ysbTaToB
yKa3aHHOW pabOThl MPUHSITH PEUICHUE O BBIHECEHMM BoIpoca Ha 3acemanue CoBera
nupexTopoB OOIIecTBa.

3.5. Ilpunumasi pemenue, npeaycMmorpeHHoe m. 3.4. nacrosimero Ilopsiaka,
YIOJIHOMOYEHHOE TMOApa3/ielieHUe HCIOIHUTEIBHOTO ammapara JOHKHO YUYUTHIBATh
HE0OXOAMMOCTh 3a0JaroBpEMEHHOI0 pacCMOTPEHMs Borpoca Ha 3acegaHuu Coseta
nupekTopoB OOmecTBa (C y4eTOM CPOKOB M MOPSIIKA CO3bIBA U MPOBEJIEHUS OOIIET0O



coOpaHusi aKIMOHEPOB W/WiM 3acemaHus coBera aupektopoB J[30), a Ttaxxke
LEIECO00Pa3HOCTh OCYLIECTBJIECHUS MOJATOTOBUTEBHBIX MEpOMPUATHI
OpPraHU3alMOHHOTO W/WJM HKCIEPTHOTO XapakTepa 10 MNPUHATHS OKOHYATEIbHOTO
pemienust CoBerom aupekTopoB OO1ecTBa.

3.6. B cmywae cCymecTBOBaHUS pEAJIbHOM yIpo3bl HApyLICHHs IpaB U
OXpaHseMbIX 3aKOHOM HHTepecoB OOLIECTBA MPUHSATUEM COOTBETCTBYIOIIETO PEIICHUS
o0umMM coOpaHueM akKIMOHEPOB W/Uiu coBeToM AupekTopoB 30 mo0 momeHTa
onpenenenuss no3uiuu OOmectBa Ha 3aceganun CoBera aupekTopoB OOIIecTBa,
[IpencraButens OOmiecTBa 00s13aH  NPEINPHUHITH BCE BO3MOXKHBIE MEphI IS
HEMPUHATHUS pelieHus: opranamu ynpasienus /30.

3.7. IlpuHumasi pelieHue O BBIHECEHHMM BoIpoca Ha 3acenanue Coera
nupekTopoB  OOmiecTBa, YIMOJIHOMOYEHHOE  IMOAPA3/EIECHUE  HUCHOJHUTEIBHOTO
annapara ooOecneunBaer wieHoB CoBera naupekropoB OOmEcTBa JOKYMEHTAMH,
UH(OPMAIMOHHBIMU, AHAIMTUYECKUMH U MHBIMU MaTepuajaMu I10 BOIPOCY C TaKUM
pacyeToM, 4YTOObI MPOEKThl COOTBETCTBYIOLUIMX JOKYMEHTOB M MaTepuajoB ObLIN
HanpaBieHsl KoprnopaTuBHbiM cekperapeM — OOmiecTBa B MOPSAKE MOJATOTOBKH
3acenanust Coera aupektopoB OOmiecTBa B CPOK, YCTAHOBJIEHHBI BHYTPEHHUMU
nokyMeHtamu O0miecTsa.

4. O0ecneuenue aesareabHocTu Ilpencrasurenein Odmecrsa

4.1. O0mecTBO OCYIIECTBIISIET KOpropatuBHoe B3amMmoaeiicTeue ¢ J[30 gepe3
ceoux IIpencrasureneii:

- Ha 001IMXx coOpaHusix akiuoHepoB (yyactTHukoB) [(30;

- B COBETax AUPEKTOpOB (HabmonaTenbHbix coBetax) 30;

- B opraHax koHrtpous 130.

4.2. llpencraButenem OO61ecTBa Ha oOieM coopanuu akimonepon 30 (nanee
— «IIpencraBurens Ha CoOpaHum») sBisieTcs: GU3NUECcKoe MO (KaK COCTOosIIee, TaK U
He cocTosiee ¢ OO0IecTBOM B TPYIOBBIX OTHOIICHHSX), KOTOPOE YIOJIHOMOYEHO Ha
OCHOBAaHHH JOBEPEHHOCTH MpeACTaBIsITH OOIIecTBO Ha 001eM COOpaHUH aKIIMOHEPOB
130.

Cpox  momuomoumii  [IpeacrtaButenss Ha  CoOpanum  ompenensieTcs
noBepeHHOCThIO O0IIIeCTBA.

4.3. lIlpeacraButenem OOmectBa B coBere aupektopoB 30 (manee —
«IIpeacraBurens B CoBeTe») sBisgeTcs PU3NYECKoe JULO (KaK COCTOSIIEe, TaK U HE
coctosiniee ¢ OO1IECTBOM B TPYAOBBIX OTHOIICHUSX):

- BeIZIBUHYTOE OOIIECTBOM B KauecTBe KaHIuaTa B coBeT aupekTopoB /130, 3a
kotoporo OOIIECTBO MNPOrosiocoBaio Ha oOimeM coOpanuu akiuoHepoB J[30 wu
KOTOpOE IO pe3yJibTaTaM roJIoCOBaHus Ha oluieM cobpanuu akuuoHepos JI30 Obu1o
u30paHo B cocTaB coBeTa AupekTopoB J(30;

- BBIIBUHYTO€ JPYTMMHU aKIMOHEpaMU, HO JIOOPOBOJIbHO BBIPA3HBIIICE
HamepeHue BeINONHATh QyHkiuu [IpencraBurens OOmiecTBa, 3a kKoTroporo OOLIECTBO
OporosocoBayio Ha obmeM coOpanuu akiuoHepoB /I30 u koTopoe mo pe3yibTaTam
rojiocoBaHus Ha oOmieM cobpanuu akiuonepoB 130 Obuto M30paHO B COCTaB COBETA
nupexkropoB 130;

- u30paHHoe B cocTaB coBeTa AUpekTopoB (30 oT Apyrux akuMOHEPOB, HO
BbIpa3uBIlIee HaMepeHue BRIMONHATh pyHkuuu [IpencraButens O6mecTna.



4.4. Cpoxk nonnomouuii IlpencraButenss B CoBeTe ONpenensieTcsi CPOKOM
MOJIHOMOYUI coBeTa aupekTopoB J[30.

[Tonnomouust IlpencraBurens B CoBere npekpamjaloTcs ¢ MOMEHTAa M30paHMs
HOBOT'O COCTaBa COBETA JMPEKTOPOB Ha rOAOBOM OOLIEM COOpaHHMM aKIIMOHEPOB, a B
ClIy4yae JOCPOYHOTrO MpEeKpalieHus: MOJHOMOYMHN TaHHOTO COCTaBa COBETA IUPEKTOPOB
Ha BHeouyepeaHOM oO0meM cobpanuu akiuonepoB 30 - ¢ MoMeHTa NpPUHATHS
COOTBETCTBYIOIIETO pelieHus: 001muM coopanuem akimonepon 130.

4.5. TlpencraButenem OOmiecTBa B peBU3MOHHON kKomuccuu JI30 (manee —
«IIpeacraBurens B Komuccun») sBisercst puandeckoe JUIO (Kak COCTOAIIEE, TaK U HE
cocrosiee ¢ OOLIECTBOM B TPYOBBIX OTHOILIEHUSX):

- BeIIBUHYTOe OOLIECTBOM B KaueCTBE KaHAMJIATa B PEBU3MOHHYIO KOMHCCHIO

130, 3a kotoporo OO1eCTBO MPOroJI0CcOBaNIO Ha o01eM codpanun akimoHepos 30 u
KOTOpO€ MO pe3yJibTaTaM I'0JOCOBaHHUS Ha o0ueM cobpanuu akuuoHepoB J[30 ObLIO
n30paHo B cocTaB peBU3MoHHON komuccuu /[30;

- BBIIBUHYTO€ JPYTMMHU aKIMOHEpaMH, HO JIOOPOBOJIbBHO BBIpA3HBIIIEE
HamMepeHue BbINONHATh QyHkuuu IlpencraBurens OOectBa, 3a koToporo OO11ECTBO
IPOroJiocoBasio Ha oOmeM coOpanuu akuuoHepoB 30 u kKoTtopoe mo pe3yjbraraMm
rojlocoBaHusi Ha o06meM coOpanuu akuuoHepoB J[30 Obuto u30paHO B COCTaB
peBuznoHHon komuccuu /30;

- n30paHHOE B COCTaB peBU3MOHHON kKoMuccuu JI30 OT apyrux akiMOHEPOB, HO
BbIpa3uBIliee HaMepeHue BeIMOIHATh QyHKimK [IpencraBurens O6miecTna.

4.6. Cpox nonnomouwnii IIpeacraBurens B Komuccuu omnpenensiercs CpoKom

MOJIHOMOYUN peBu3noHHON Komuccuu J130.

[Tomromouwns Ipencrasurens B Komuccuu mpekpaiiaroTcsi ¢ MOMEHTa U30paHus
HOBOI'O cOCTaBa peBU3HMOHHOM komuccuu JI30 Ha romoBoM oOwieM coOpaHuu
aKIMOHEPOB, a B CJy4yae JOCPOYHOIO MpEKpalleHUsi MOJHOMOYUN COCTaBa
PEBU3MOHHONW KOMHUCCHHM Ha BHEOYEepeAHOM o0iiemM cobpanun akuuoHepoB /30 - c
MOMEHTa MPHUHATUS COOTBETCTBYIOLIEIO PELIEHUsS OOUIMM COOpaHHEeM AaKIMOHEPOB
J30.

4.7. IlpencraBurens Ha CoOpanun ompenensiercss ['eHepaabHBIM JTUPEKTOPOM
OO61iecTBa ¢ BbIJaYeil TOBEPEHHOCTH B YCTAaHOBJIEHHOM MOPSIKE.

[IpenacraButenr B CoBete u B Komwuccun yTBepxkmaercss B MOPSAKE,
YCTaHOBJICHHOM OPTraHU3allMOHHO-PACTIOPSAUTENbHBIMU AoKyMeHTamu OO1iecTBa, u
BBIJIBUTACTCSI B TOPSAKE, YCTAHOBJICHHOM JIEWCTBYIOIIMM 3aKOHOJATEIbCTBOM
Poccuiickon @enepanum.

4.8. lns BeiaBrkeHus: OOIIECTBOM KaHAWAATa B COCTaB OPraHOB YIIPABIICHHS U
KoHTpoass J[30 yHNONHOMOYEHHOE NOJAPA3JEICHUE HCIOJIHUTEIBHOIO —ammapara
o0OecreynBaeT MOJYYEHUE 3adBJICHHMS O COIJIACMM HA BBIABMKEHUE M H30paHHe
KaHJIMJaTa B Oprassl ynpasiieHus U KoHTpousist J[30 B ¢popMe coriiacHO NpHIIOKEHUIO K
Hacrosemy [lopsanaky.

B nopsiike moaroToBKu BOIpoca O BBIIBMKEHUM KaHauaaTa B [lpencraBurenu B
Cosere nnu Komuccun ynoaHOMOYEHHOE MOApa3ieieHle UCIIOJHUTEIBLHOTO amnmnapara
MO>KET MPOBOJIUTH COOECEOBAHKE C KAaHAUIATOM.

4.9. Cornacue mnuIa, YTBEPXKJIEHHOTO B KadeCcTBE KaHIuJaTa B OpraHbI
ynpasienus/koutpois 130, odopmiisieTcss 3asiBIEHHEM O COTJIAaCHH OCYLIECTBISTH
nesiTenbHOCTh B KadecTBe [Ipencrasurens na Codpanuu, B CoBere uinu Komuccun.



VYkazaHHOE 3asdBJICHHE NpeIaraeTcs KaHaAuaaTy s MOANUCaHus, KaK [PaBuilo,
0 MOMEHTa mpoBelaeHus oOmero coOpanus akuuoHepoB JI30, Ha koTOpoM
bopmupytoTcsa opransl ynpasieHus/koutpois [[30.

3asBIEHUE TAK)KE MOKET OBbITh MOAMKUCAHO JIULIAMH, paHee U30paHHBIMU OOLIUM
coOpanueMm akiuonepoB JI30 B coctaB coBeTa JUPEKTOPOB WIM PEBU3MOHHOM
komuccuu J130.

4.10. dynkumu [IpeacraBurens na Codpanumu.

4.10.1. K yucny ocHoBHbIX (yHkiui [IpencraButens Ha CoOpaHUN OTHOCSITCS:

- CBOEBPEMEHHOE IOJYyYEHHE B YCTAHOBJIEHHOM MOpPSJAKE JOBEPEHHOCTH Ha
npeacraBienne OOmectBa Ha oOmemM cobpannu  akmuonepoB JI30, a  Ttakxke
HtoroBoro mnopydeHuss — JAOKyMEHTa, oTpaxaromiero nosumuio OOmiectBa mpu
rOJJOCOBAaHUM IO BOINpOCAM, BKJIIOYEHHbIM B TIOBECTKY [JHS OOLIEro coOpaHus
akuoHepos /[30;

- yuacthe B pabore obmero cobpanusi akmuonepoB J[30, romocoBaHue Ha
oO1ieM coOpaHuu akKIIMOHEPOB B COOTBETCTBHU ¢ ITOrOBBIM MOpYyUYEHUEM;

- TPEACTABJICHHE B YMNOJIHOMOYEHHOE MOApA3/e/eHUe HCHOJHUTEIBHOIO
anmapara oTdyera O XOJe M uTorax cobpanus akuuonepoB JI30 B mopsiake U CPOKH,
YCTaHOBJICHHbIE OPTraHU3ALMOHHO-PACTIOPSANTENIbHBIMU JOKyMeHTaMu O0111ecTBa;

- TIPE/CTABJICHHE B YIOJIHOMOYEHHOE TMOJApA3/CNIEHNE HCHOIHUTEIHLHOTO
arapara npoTokoJja (U/uiu MpoToKoiaa 006 UTorax roJIOCOBaHMs Ha 00IIeM cOOpaHuH)
U UHBIX JOKYMEHTOB M MarepuajoB oOuiero cobpanus akiuonepoB 30 mocie
NOJIyYEHUS] YKa3aHHBIX JIOKYMEHTOB B CPOK HE MO3JaHee 15 nHel mocie 3aBeplieHUs
paboTeI ob1iero codpanus akuonepos J[30;

- coOOLIeHNE B YIIOJIHOMOYEHHOE MOIpa3/IeIeHe UCIIOJHUTENIBHOTO anmnapara o
(dakrax HapyuieHuss NOpoueAyp MNOATOTOBKM M MPOBEACHHS O0OIIEero coOpaHus
akimoHepoB /130, yCTaHOBJIEHHBIX ACHUCTBYIOIIMM 3aKOHOAATEIBLCTBOM PocCCHICKOM
deneparnuu, ycTaBOM U BHYTpeHHUMU JoKyMeHTamu [[30;

- B chydyae mpoBejeHus coOpanusi akinuoHepoB J[30 B 3aouHoii ¢opme -
3aroJHeHUe OIOJUIETeHEH AJi TOJI0COBaHUs B COOTBETCTBUU ¢ MITOrOBBIM nmopydyeHrEM
Y HaIlpaBJICHUE UX B YCTAaHOBJIEHHOM nopsiake B [(30;

- HWCIOJHEHHE HHbIX OO0S3aHHOCTEH W  MOPYYEHMH, YCTAaHOBJIEHHBIX
YIOJHOMOYEHHBIM  TOJApA3/ICNIEHUEM  HCIOJIHUTENBHOIO  ammapara  W/Wiu
OpraHU3alMOHHO-PACTIOPSAUTENbHBIMU JOKyMeHTamu OO01ecTsa.

4.11. Odynkuuu [peacrasureneit B CoBete/Komuccun.

4.11.1. ®ynkauu IlpencraBurencii B CoBere/KoMuccnu ycTaHaBIMBAIOTCS
OpPraHU3allMOHHO-PACTIOPSIIUTENbHBIMU  TOKyMeHTaMu  OOmiecTBa, ¢  y4eTOM
ITOJIOKEHUM, ONPENEIIEHHBIX HAacToAIMM [Topsaakom.

4.11.2. K pynkuusam [peacrasureneit B CoBere/Komuccuu oTHOCSATCS:

- mpencrasieHne B OOmiectBo uH(popmanuu (MaTepUalioB, JOKYMEHTOB) IO
BOIIPOCAaM, BKJIFOUEHHBIM B TIOBECTKY [HS 3aCEIaHus COBETa JUPEKTOPOB WJIIHU
peBu3noHHON komuccuu JI30, B mopsiAke U CPOKH, ONpeeIeHHbIE OPraHU3aMOHHO-
pacnopsaIuTeIbHBIMU TOKyMeHTaMu OO011ecTBa;

- TIOJIyYeHHE B YIOJIHOMOYEHHOM MOJPA3/IeJICHUU UCIOJIHUTENIBHOIO anmnapara
WTOroBbIX MOpYYEHUU IO TOJOCOBAHHUIO IO BOMPOCAM IOBECTOK JIHS 3acelaHuil
COBETa AMPEKTOPOB WM peBU3MOHHOW komuccuu 30, comepkamux AUPEKTUBHI U
uHpopmalmio (MaTepuagbl) MO BOMPOCAM TMOBECTKU JHS, OTPAKAIOMIMX MO3UIIUIO
u/vunm pekomenaanuu OOUIECTBa MO TOJIOCOBAHUIO 110 BOIIPOCAM MOBECTKH JTHS;



- y4aCcTHE B 3aCEJAaHUSX COBETA AUPEKTOPOB WM PeBU3MOHHOM Komuccun /130,
BO BCEX MMPEIyCMOTPEHHBIX PETIAMEHTOM HX JESATeNbHOCTH (OpMax, B TOM YHUCIE
roJIOCOBaHUE Ha 3aCEJaHUSX YKa3aHHbIX opraHoB /[30;

- COOOIIIEHNE B YIIOJHOMOYEHHOE M0Ipa3/IeJIeHUE UCIIOJIHUTENBHOTO ariapara o
(dakTax HapyleHus Mpolenyp MOATOTOBKA W TPOBEACHMS 3acelaHusi COBETa
JUPEKTOPOB  WJIM  PEBU3MOHHOM  KOMMCCUHM, YCTAHOBJICHHBIX JE€HCTBYIOLIUM
3aKOHOAATENBCTBOM, YCTABOM U BHYTPEHHUMU JoKyMeHTamu J[30;

- B cllyyae BKJIIOYEHUS B IOBECTKY JHS 3aCEIaHUsl COBETAa AUPEKTOPOB WIIH
PEBU3MOHHOM KOMHCCHM 3apaHee HE MNpPeIyCMaTpUBABIIUXCS BOIPOCOB, a TaKKE
IIOCTAHOBKM Ha OYHOM 3aCE€IAaHUM COBETA IUPEKTOPOB MIIM PEBU3NOHHOM KOMMCCUU
J130 uHbBIX, B TOM YHCIIE TPOLELYPHBIX, BOIIPOCOB, MITOroBbI€ MOPYUYEHUS 110 KOTOPHIM
OO01ecTBOM HEe (OPMHUPOBAIUCH, OJYUEHUE YCTHBIX PEKOMEHAALMI IO TOJI0COBAHUIO
OT YIIOJTHOMOYEHHOT'0 TOAPA3AEIEHUS UCIIOJIHUTEIBHOIO anmnapara;

- B Clly4ae MpOBEICHMS 3acelaHus COBETAa IUPEKTOPOB WIH PEBU3MOHHOU
KOMHMCCUU ONPOCHBIM IYTEM - 3AIlOJIHEHWUE ONPOCHBIX JMUCTOB ISl TOJOCOBAHUA C
y4eToM MTOTOBBIX MOPYUYEHHI U HATIPABJIEHUE UX B YCTAaHOBIEHHOM nopsiake B J30;

- MVHUIUUPOBAHWE IUIAHOBBIX W/WJIM BHEOYEPEIHBIX 3acelaHuil coBeTa
JUPEKTOPOB WM PEeBU3MOHHOM KoMuccuu J[30, a Takke BHECEHHE MPEIJIOKEHUN B
MOBECTKY [IHS 3ac€laHus COBETa JUPEKTOPOB WM peBU3HOHHOW Komuccuu (30 B
COOTBETCTBHUU C MITOrOBBIMU MOPYUYEHUSIMHU;

- UHUIMUPOBAHUE PEBU3HOHHBIX MPOBEPOK (HUHAHCOBO-XO3SIMCTBEHHOM
nesrtenbHocT  JI30 1Mo cornmacoBaHUIO € MOJAPA3JEICHUEM HCHOJHUTEIBHOTO
amnrapara, K KOMIIETEHIMM KOTOPOr0 OTHOCUTCS OCYILECTBICHUE BHYTPEHHErO ayauTa
O6mecrBa u /[30;

- TIPEICTaBICHUE B YIOJHOMOYEHHOE TIOJAPA3JEICHUE HCIOJHUTEIBHOTO
amnrapara IpoTOKOJa 3acefaHus coBera IupekTopoB J[30 m apyrux NOKYMEHTOB U
MaTepuajioB  3acelaHuss B IOPAOKE,  ONPEAEIIEMOM  OPraHU3AlMOHHO-
pacnopsIuTeIbHBIMU  JAOKyMeHTamMu (OOIecTBa, a TakKe aKTOB IUIAHOBBIX U
BHEIUIAHOBBIX pEBU3UN (TIPOBEPOK, paccleOBaHMil), MPOBOAUMBIX PEBU3UOHHON
komuccuei /130, B cpok He o3aHee 3 pabouyux JHEN MOCie UX MOJy4YeHHUS;

- TMPEICTaBICHUE B YIOJIHOMOYEHHOE IOJPA3/ICICHUE HCIOJHUTEIBHOTO
amnmapara MHQpOpMaIuu O CYIIECTBEHHBIX (akTax (coObiTusx) nesarenbHoctn J[30,
pacKpbIBaeMbIX B TIOpSAJKE,  perjaMeHTUpyeMoM  ¢elepalibHbIM  OpPTraHOM
UCIIOJIHUTENILHON BIIACTU MO PBIHKY IIEHHBIX Oymar, B CpOK 10 5 1HeW mocie
HampaBieHus: J[30 coorBercTByromed wuHpopMmanuu B (denepanbHbBIA  OpraH
UCIIOJTHUTENIbHOM BJIACTH MO PBIHKY IIEHHbIX Oymar Poccuu;

- OCYILECTBJICHME KOHTPOJSA 3a BBIIIOJIHEHUEM PELICHUM COBETAa JUPEKTOPOB
JN30 B mopsAaKe,  YCTaHOBJIEHHOM  OPraHU3allMOHHO-PACIOPSAUTEIbHBIMU
nokyMentamu O011ecTBa;

- IIPEICTaBJICHUE B YIIOJHOMOYEHHOE TMOJPA3AEICHUE HCIOJHUTEIBHOTO
amnrapara OTYETOB O CBOEH JESATEIBHOCTH B YCTAHOBJIIEHHOM MOPSIJIKE.

4.12. Opranuzanuio nestenbHocTH [IpeacraBureneil, a Takke KOHTPOJb 3a UX
JEATEIBHOCTBIO OCYILECTBIISIET YNOJHOMOYEHHOE NOAPA3ACICHUE HCIIOTHUTEIBHOTO
amnrapara.

4.13. Cosepuienne lIpencraBurenem OelCTBUM, NPOTHUBOPEUAIIUX HHTEpPECaM
ObmectBa (rojiocoBaHUE HE B COOTBETCTBUMM C MTOroBBIM MOpydeHHEM), MOXKET
CIIy’KUTh OCHOBaHUEM JUIsi WHUIMUpoBaHUs OOLIECTBOM MPOLEAYPbl TOCPOYHOTO



NPEKpalleHHs] MOJHOMOYMII BCEro COCTaBa COBETAa JUPEKTOPOB WM PEBU3HOHHOMN
komuccuu /130, nub0 AOCPOYHOTrO MpEeKpalleHHus MNOJTHOMOYHIA COOTBETCTBYIOIIETO
[IpencraButens OOumiecTBa B JaHHOM OpraHe, €CJIM IMOCJIEIHEEe HE MPOTHUBOPEYUT
JEHCTBYIOLIEMY 3aKOHOJATENbCTBY U ycTaBy [[30, a Taxke n30paHus HOBOro COCTaBa
COBETa IUPEKTOPOB WJIM PEBU3MOHHON KOMHUCCHUHU.

4.14. Yxkazannoe B HactosimieM llopsinke MToroBoe mopydyeHue HE MOMJICKUT
pPacKphITHIO opraHam obiero coopanus akuuonepon /30, coety mupexropos (30,
peBu3noHHON Komuccuu 130, a TakKe TPETbUM JIMLAM.

®opmat VToroBoro nopydeHus M NOpsSAOK €ro MOAINUCAHUS YCTAHABIMBAIOTCS
OpraHMU3alMOHHO-PacOPSANTEIbHBIMU JOKyMeHTamMu OO1iecTBa.

5. 3akaounTeIbHBbIE MOJ0KEHHUS

Ecnu onMH uiM HECKOJbKO MYHKTOB (a03aleB, MOJIOXKEHUH) HACTOSIIEro
[lopsinka  cTaHOBSITCA ~ HENEWCTBYIOIIMMU  (HENEHCTBUTENbHBIMU)  BCIECACTBUE
W3MEHEHHUSI 3aKOHOJaTenhCcTBa Wi YcraBa OOmiecTBa, TO 3TO HE 3aTparuBacT
OCTaJIbHBIX IIYHKTOB Hacrosimero llopsaka, W OHM JEWCTBYIOT B 4YacTH, HE
MPOTHUBOpEYAINeH 3aKoHO1aTenbCTBY Poccuiickoit denepanuu u Ycrapy Ob1iecTsa.



IIpunoxenue k [lopsaky B3aumonencTBus
OAO «MPCK VYpana» ¢ X035l ICTBEHHBIMH 00III€CTBAMH,
Axuusimu (noasimu) kotopbix Biaageer OAO «MPCK VYpana»

3asiBJIEHUE
0 COTJIACHUHY Ha BBIJBMKEHUE U N30paHue
B coctaB CoBeta nupektopoB (HabmtonarenbHoro corera)/ PeBU3noHHOM KOMUCCHI
OAO «MPCK Ypana»

S, ®UO (HauMeHOBaHUE JOKYMEHTA, YJIOCTOBEPSIOIIETO JTUYHOCTh, HOMEP U
cepusi JOKYMEHTa, KEM M KOI/a BblJIaH), HACTOSAIIMM BbIpa)Kald CBOE COrjacue Ha
BBIBUOKEHHME ©W  u30paHue Moed  kaHaugatypel B COBET  IUPEKTOPOB
(Ha6mronatensHbiii coBet)/PeBuznonnoit komuccun OAO «MPCK VYpanay.

B caygae moero wm3bpanums Ha OOmeM coOpaHUW aKIMOHEPOB/ 00IIEM
coOpaHMM Y4YacCTHUKOB, 00s3ytocb pabotath B coctaBe CoBera JHUPEKTOPOB
(HABJIIOJATEJIBHOI'O COBETA)/PeBu3noHHON KOMUCCHH YKAa3aHHOTO OOIIECTRA.

(monmuck) (®.1.0.)
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	3.3. При наличии соответствующей информации (о намерении ДЗО (органов управления ДЗО) и/или акционеров ДЗО принять решения, по которым требуется определение позиции Общества (Представителей Общества)), Представители Общества обязаны в течение 5 рабочих дней с момента получения ими такой информации подготовить и представить в уполномоченное подразделение исполнительного аппарата оперативное сообщение с указанием: 
	- вопроса, который планируется рассмотреть на общем собрании акционеров и/или заседании совета директоров ДЗО; 
	- предполагаемых сроков и порядка рассмотрения вопроса; 
	- причин и оснований инициативы; 
	- инициаторов и каналов связи, по которым осуществляется взаимодействие с инициаторами постановки вопроса; 
	- проекта решения общего собрания акционеров и/или совета директоров по вопросу; 
	- позиции исполнительных органов, ведущих акционеров, прочих (помимо Представителей Общества) членов совета директоров ДЗО и иных заинтересованных лиц; 
	- сопутствующих информационных и аналитических материалов по вопросу, имеющихся у исполнительного органа ДЗО и Представителя Общества. 
	3.4. Уполномоченное подразделение исполнительного аппарата обязано: оперативно анализировать сообщения Представителей Общества и соответствующие материалы, прилагаемые к ним; осуществлять взаимодействие с советом директоров и исполнительными органами ДЗО; с учетом результатов указанной работы принять решение о вынесении вопроса на заседание Совета директоров Общества. 
	3.5. Принимая решение, предусмотренное п. 3.4. настоящего Порядка, уполномоченное подразделение исполнительного аппарата должно учитывать необходимость заблаговременного рассмотрения вопроса на заседании Совета директоров Общества (с учетом сроков и порядка созыва и проведения общего собрания акционеров и/или заседания совета директоров ДЗО), а также целесообразность осуществления подготовительных мероприятий организационного и/или экспертного характера до принятия окончательного решения Советом директоров Общества.
	3.6. В случае существования реальной угрозы нарушения прав и охраняемых законом интересов Общества принятием соответствующего решения общим собранием акционеров и/или советом директоров ДЗО до момента определения позиции Общества на заседании Совета директоров Общества, Представитель Общества обязан предпринять все возможные меры для непринятия решения органами управления ДЗО.
	3.7. Принимая решение о вынесении вопроса на заседание Совета директоров Общества, уполномоченное подразделение исполнительного аппарата обеспечивает членов Совета директоров Общества документами, информационными, аналитическими и иными материалами по вопросу с таким расчетом, чтобы проекты соответствующих документов и материалов были направлены Корпоративным секретарем  Общества в порядке подготовки заседания Совета директоров Общества в срок, установленный внутренними документами Общества. 

	4. Обеспечение деятельности Представителей Общества
	4.1. Общество осуществляет корпоративное взаимодействие с ДЗО через своих Представителей: 
	- на общих собраниях акционеров (участников) ДЗО; 
	- в советах директоров (наблюдательных советах) ДЗО; 
	- в органах контроля ДЗО. 
	4.2. Представителем Общества на общем собрании акционеров ДЗО (далее – «Представитель на Собрании») является физическое лицо (как состоящее, так и не состоящее с Обществом в трудовых отношениях), которое уполномочено на основании доверенности представлять Общество на общем собрании акционеров ДЗО. 
	4.4. Срок полномочий Представителя в Совете определяется сроком полномочий совета директоров ДЗО. 
	4.5. Представителем Общества в ревизионной комиссии ДЗО (далее – «Представитель в Комиссии») является физическое лицо (как состоящее, так и не состоящее с Обществом в трудовых отношениях): 
	- выдвинутое Обществом в качестве кандидата в ревизионную комиссию ДЗО, за которого Общество проголосовало на общем собрании акционеров ДЗО и которое по результатам голосования на общем собрании акционеров ДЗО было избрано в состав ревизионной комиссии ДЗО; 
	- выдвинутое другими акционерами, но добровольно выразившее намерение выполнять функции Представителя Общества, за которого Общество проголосовало на общем собрании акционеров ДЗО и которое по результатам голосования на общем собрании акционеров ДЗО было избрано в состав ревизионной комиссии ДЗО; 
	- избранное в состав ревизионной комиссии ДЗО от других акционеров, но выразившее намерение выполнять функции Представителя Общества. 
	4.6. Срок полномочий Представителя в Комиссии определяется сроком полномочий ревизионной комиссии ДЗО. 
	4.7. Представитель на Собрании определяется Генеральным директором Общества с выдачей доверенности в установленном порядке.
	4.8. Для выдвижения Обществом кандидата в состав органов управления и контроля ДЗО уполномоченное подразделение исполнительного аппарата обеспечивает получение заявления о согласии на выдвижение и избрание кандидата в органы управления и контроля ДЗО в форме согласно приложению к настоящему Порядку.
	4.9. Согласие лица, утвержденного в качестве кандидата в органы управления/контроля ДЗО, оформляется заявлением о согласии осуществлять деятельность в качестве Представителя на Собрании, в Совете или Комиссии. 
	4.10. Функции Представителя на Собрании.
	4.10.1. К числу основных функций Представителя на Собрании относятся: 
	- своевременное получение в установленном порядке доверенности на представление Общества на общем собрании акционеров ДЗО, а также Итогового поручения – документа, отражающего позицию Общества при голосовании по вопросам, включенным в повестку дня общего собрания акционеров ДЗО; 
	- участие в работе общего собрания акционеров ДЗО, голосование на общем собрании акционеров в соответствии с Итоговым поручением; 
	- представление в уполномоченное подразделение исполнительного аппарата отчета о ходе и итогах собрания акционеров ДЗО в порядке и сроки, установленные организационно-распорядительными документами Общества; 
	- представление в уполномоченное подразделение исполнительного аппарата протокола (и/или протокола об итогах голосования на общем собрании) и иных документов и материалов общего собрания акционеров ДЗО после получения указанных документов в срок не позднее 15 дней после завершения работы общего собрания акционеров ДЗО; 
	- сообщение в уполномоченное подразделение исполнительного аппарата о фактах нарушения процедур подготовки и проведения общего собрания акционеров ДЗО, установленных действующим законодательством Российской Федерации, уставом и внутренними документами ДЗО; 
	- в случае проведения собрания акционеров ДЗО в заочной форме - заполнение бюллетеней для голосования в соответствии с Итоговым поручением и направление их в установленном порядке в ДЗО; 
	- исполнение иных обязанностей и поручений, установленных уполномоченным подразделением исполнительного аппарата и/или организационно-распорядительными документами Общества. 

	4.11. Функции Представителей в Совете/Комиссии.
	4.11.1. Функции Представителей в Совете/Комиссии устанавливаются организационно-распорядительными документами Общества, с учетом положений, определенных настоящим Порядком.
	4.11.2. К функциям Представителей в Совете/Комиссии относятся: 
	- представление в Общество информации (материалов, документов) по вопросам, включенным в повестку дня заседания совета директоров или ревизионной комиссии ДЗО, в порядке и сроки, определенные организационно-распорядительными документами Общества; 
	- получение в уполномоченном подразделении исполнительного аппарата Итоговых поручений по голосованию по вопросам повесток дня заседаний совета директоров или ревизионной комиссии ДЗО, содержащих директивы и информацию (материалы) по вопросам повестки дня, отражающих позицию и/или рекомендации Общества по голосованию по вопросам повестки дня; 
	- участие в заседаниях совета директоров или ревизионной комиссии ДЗО, во всех предусмотренных регламентом их деятельности формах, в том числе голосование на заседаниях указанных органов ДЗО; 
	- сообщение в уполномоченное подразделение исполнительного аппарата о фактах нарушения процедур подготовки и проведения заседания совета директоров или ревизионной комиссии, установленных действующим законодательством, уставом и внутренними документами ДЗО; 
	- в случае включения в повестку дня заседания совета директоров или ревизионной комиссии заранее не предусматривавшихся вопросов, а также постановки на очном заседании совета директоров или ревизионной комиссии ДЗО иных, в том числе процедурных, вопросов, Итоговые поручения по которым Обществом не формировались, получение устных рекомендаций по голосованию от уполномоченного подразделения исполнительного аппарата; 
	- в случае проведения заседания совета директоров или ревизионной комиссии опросным путем - заполнение опросных листов для голосования с учетом Итоговых поручений и направление их в установленном порядке в ДЗО; 
	- инициирование плановых и/или внеочередных заседаний совета директоров или ревизионной комиссии ДЗО, а также внесение предложений в повестку дня заседания совета директоров или ревизионной комиссии ДЗО в соответствии с Итоговыми поручениями; 
	- инициирование ревизионных проверок финансово-хозяйственной деятельности ДЗО по согласованию с подразделением исполнительного аппарата, к компетенции которого относится осуществление внутреннего аудита Общества и ДЗО; 
	- представление в уполномоченное подразделение исполнительного аппарата протокола заседания совета директоров ДЗО и других документов и материалов заседания в порядке, определяемом организационно-распорядительными документами Общества, а также актов плановых и внеплановых ревизий (проверок, расследований), проводимых ревизионной комиссией ДЗО, в срок не позднее 3 рабочих дней после их получения; 
	- представление в уполномоченное подразделение исполнительного аппарата информации о существенных фактах (событиях) деятельности ДЗО, раскрываемых в порядке, регламентируемом федеральным органом исполнительной власти по рынку ценных бумаг, в срок до 5 дней после направления ДЗО соответствующей информации в федеральный орган исполнительной власти по рынку ценных бумаг России; 
	- осуществление контроля за выполнением решений совета директоров ДЗО в порядке, установленном организационно-распорядительными документами Общества; 
	- представление в уполномоченное подразделение исполнительного аппарата отчетов о своей деятельности в установленном порядке. 

	4.12. Организацию деятельности Представителей, а также контроль за их деятельностью осуществляет уполномоченное подразделение исполнительного аппарата.
	4.13. Совершение Представителем действий, противоречащих интересам Общества (голосование не в соответствии с Итоговым поручением), может служить основанием для инициирования Обществом процедуры досрочного прекращения полномочий всего состава совета директоров или ревизионной комиссии ДЗО, либо досрочного прекращения полномочий соответствующего Представителя Общества в данном органе, если последнее не противоречит действующему законодательству и уставу ДЗО, а также избрания нового состава совета директоров или ревизионной комиссии.
	4.14. Указанное в настоящем Порядке Итоговое поручение не подлежит раскрытию органам общего собрания акционеров ДЗО, совету директоров ДЗО, ревизионной комиссии ДЗО, а также третьим лицам.

	5. Заключительные положения

